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(Oznamy)

SUDNE KONANIA

SUDNY DVOR

Rozsudok Sitdneho dvora (6sma komora) z 29. oktobra
2009 (nivrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory
podal Finanzgericht Diisseldorf — Nemecko) — Dinter
GmbH/Hauptzollamt  Diisseldorf (C-522/07), Europol
Frost-Food GmbH/Hauptzollamt Krefeld (C-65/08)

(spojené veci C-522/07 a C-65/08) (')

[Spolocny colny sadzobnik — Nariadenie (EHS) & 2658/87
— Kombinovand nomenklatira — Colné zaradenie —
Platnost — Doplnkovd pozndmka — Koncentrdt z jablcnej

Stavy]
(2009/C 312/02)

Jazyk konania: nemcina

Vniitro$titny sid, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Finanzgericht Diisseldorf

Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Zalobkyne: Dinter GmbH (C-522/07), Europol Frost-Food GmbH
(C-65/08)

Zalovani: Hauptzollamt Diisseldorf (C-522/07), Hauptzollamt
Krefeld (C-65/08)

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Finanzgericht
Dissseldorf — Vyklad a platnost doplnkovej pozndmky 5
pism. b) ku kapitole 20 prilohy I k nariadeniu Rady (EHS)
¢. 2658/87 z 23. jula 1987 o colnej a tatistickej nomenklattre
a o Spoloénom colnom sadzobniku (U. v. ES L 256, s. 1; Mim.
vyd. 02/002, s. 382), zmenenému a doplnenému nariadenim
Komisie (ES) ¢. 1810/2004 zo 7. septembra 2004 (U. v. ES L
327, s. 1) — Cistd koncentrovand jablénd Stava s Brixovou
hodnotou 66,8 neobsahujica pridany cukor — Zaradenie
tohto vyrobku do podpolozky 2009 7999 colnej nomenklattry
(jablénd Stava neobsahujiica pridany cukor) alebo do podpo-
lozky 2106 9098 (ostatné potravinové pripravky inde nespeci-
fikované ani nezahrnuté) — Obmedzenie pravomoci zverenych

Komisii na zdklade ¢linku 9 nariadenia Rady (EHS) ¢. 2658/87
upresnit obsah poloziek sadzobnika

Vyrok rozsudku

Doplnkovd pozndmka 5 pism. b) ku kapitole 20 prilohy I nariadenia
Rady (EHS) ¢. 2658/87 z 23. jila 1987 o colnej a Statistickej
nomenklatiire a o Spolocnom colnom sadzobniku, vyplyvajiica z naria-
denia Komisie (ES) ¢. 1776/2001 zo 7. septembra 2001, nariadenia
Komisie (ES) ¢ 2031/2001 zo 6. augusta 2001 a nariadenia
Komisie (ES) ¢. 1810/2004 zo 7. septembra 2004, sa meni a
dopliia priloha I k nariadeniu ¢ 2658/87, je neplatnd v rozsahu, v
akom vylucuje koncentrovanii prirodnii jablenii Stavu z polozky 2009.

() U. v. EU C 37, 9.2.2008.
U. v. EU C 107, 26.4.2008.

Rozsudok Siidneho dvora (Stvrtd komora) z 29. oktébra
2009 — Komisia Eurdpskych spolocenstiev/Spolkovd
republika Nemecko

(Vec C-536/07) (1)

(Nesplnenie povinnosti clenskym Stdtom — Verejné zmluvy na

zhotovenie prdc — Smernica 93/37/EHS — Zmluva medzi

verejnym subjektom a sitkromnou spolocnostou tykajiica sa

prendjmu veltrznych hdl verejnému subjektu, ktoré majii byt

postavené sitkromnou spolocnostou — Odmena siikromnej

spolocnosti  spocivajilca v plateni mesainého ndjomného
pocas 30 rokov)

(2009/C 312/03)
Jazyk konania: nemcina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zastdpent:
D. Kukovec a R. Sauer, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovand: Spolkova republika Nemecko (v zastGpeni: M. Lumma,
J. Moller, splnomocneni zdstupcovia, H.-J. Prief}, Rechtsanwalt)
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Predmet veci

Nesplnenie povinnosti ¢lenskym §titom — Porusenie ¢lanku 7
v spojeni s ¢ldnkom 11 smernice Rady 93/37/EHS zo 14. jina
1993 o koordindcii postupov verejného obstarévania prac (U. v.
ES L 199, s. 54; Mim. vyd. 06/002, s. 163) — Neuskutoc¢nenie
postupu verejného obstardvania pred uzatvorenim zmluvy
medzi mestom Kolin a stikromnou investicnou spolo¢nostou
o prendgjme Styroch veltrznych budov, ktoré ma postavit
uvedend stkromnd spolo¢nost podla podrobnych $pecifikicii,
pre mesto na dobu 30 rokov za celkové ndjomné vo vyske
viac ako 600 miliénov eur

Vyrok rozsudku

1. Spolkovd republika Nemecko si tym, Ze mesto Kolin nad Rynom
uzavrelo s Grundstiicksgesellschaft Koln Messe 15 bis 18 GbR,
teraz Grundstiicksgesellschaft Koln Messe 8 — 11 GDR, zmluyu
z0 6. augusta 2004 bez toho, aby vykonalo verejné obstardvanie
podla ustanoveni clanku 7 ods. 4 a cldnku 11 smernice Rady
93/37/EHS zo 14. jina 1993 o koordindcii postupov verejného
obstardvania prdc, nesplnila povinnosti, ktoré jej vyplyvajii z tyjchto
ustanoveni.

2. Spolkovd republika Nemecko je povinnd nahradit trovy konania.

(") U. v. EU C 51, 23.2.2008.

Rozsudok Sddneho dvora (tretia komora) z 29. oktébra
2009 (ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory
podal Regeringsritten — Svédsko) — Skatteverket/AB SKF

(Vec C-29/08) (1)

(Siesta smernica o DPH — Cldnky 2, 4, 13 B pism. d) bod 5

a &dnok 17 — Smernica 2006/112/ES — Cldnky 2, 9, 135

ods. 1 pism. f) a ldnok 168 — Predaj dcérskej spolocnosti a

obchodného podielu v ovlddanej spolocnosti materskou spoloc-

nostou — Posobnost DPH — Oslobodenie od dane — Posky-

tovanie sluZieb ziskanych v rdmci transakcii prevodu akcii —
Odpotcitatelnost DPH)

(2009/C 312/04)

Jazyk konania: $védcina

Vniitro$titny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicial-
neho konania

Regeringsratten

Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Zalobca: Skatteverket

Zalovand: AB SKF

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Regeringsritten —
Vyklad ¢lankov 2, 4, 13 B pism. d) bod 5 a ¢lanku 17 Siestej
smernice Rady 77/388/EHS zo 17. mdja 1977 o zosuladeni
pravnych predpisov ¢lenskych statov tykajtcich sa dani z obratu
— spolocny systém dane z pridanej hodnoty: jednotny zdklad
jej stanovenia (U. v. ES L 145, s. 1; Mim. vyd. 09/001, s. 23),
ako aj ¢lankov 2, 9, 135 ods. 1 a ¢lanku 168 smernice Rady
2006/112/[ES z 28. novembra 2006 o spolo¢nom systéme dane
z pridanej hodnoty (U. v. EU L 347, s. 1) — Predaj materskou
spoloc¢nostou svojej dcérskej spolo¢nosti a svojho podielu v inej
spolo¢nosti na ucely re§trukturalizécie svojej skupiny —
Odpocet DPH zaplatenej za sluzby poskytnuté materskej
spolo¢nosti v rdmci transakcii prevodu

Vyrok rozsudku

1. Cldnok 2 ods. 1 a cldnok 4 ods. 1 a 2 Siestej smernice Rady
77/388/EHS zo 17. mdja 1977 o zosiladeni prdvnych predpisov
clenskych stdtov tykajiicich sa dani z obratu — spolocny systém
dane z pridanej hodnoty: jednotny zdklad jej stanovenia, zmenenej
a doplnenej smernicou Rady 95/7/ES z 10. aprila 1995, ako aj
cldnok 2 ods. 1 a cldnok 9 ods. 1 smernice Rady 2006/112/ES
z 28. novembra 2006 o spolochom systéme dane z pridanej
hodnoty, sa majii vykladat v tom zmysle, Ze prevod vsetkych
akcii dcérskej spolocnosti, na zdkladnom imani ktorej md materskd
spolocnost 100 %-ny podiel, ako aj zostdvajiiceho podielu na
zdkladnom imani ovlddanej spolocnosti, ktord bola kedysi v
100 %-nom vlastnictve materskej spolochosti, zo strany materskej
spolocnosti, ktord tymto spolocnostiam poskytovala sluzby podlie-
hajiice dani z pridanej hodnoty, predstavuje hospoddrsku cinnost,
ktord patri do posobnosti uvedenych smernic. Pokial je ale prevod
akcii mozné stotoznit s prevodom celého podniku alebo jeho Casti,
v zmysle cldnku 5 ods. 8 Siestej smernice 77/388, zmenenej a
doplnenej smernicou 95/7, alebo cldnku 19 prvého odseku smer-
nice 2006/112 a pod podmienkou, Ze dotknuty clensky Stdt sa
rozhodol pre moznost zakotvent v tyjchto ustanoveniach, tdto
transakcia nepredstavuje hospoddrsku cinnost podliehajiicu dani z
pridanej hodnoty.

2. Taky prevod akcii, ako je prevod akcii v konani vo veci samej, musi
byt oslobodeny od dane z pridanej hodnoty podla cldnku 13 B
pism. d) bodu 5 Siestej smernice 77/388, zmenenej a doplnenej
smernicou 95/7, ako aj podla cldnku 135 ods. 1 pism. f) smer-
nice 2006/112.



